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H-5861
4 x 6' DRY ERASE 
BOARD/PARTITION

PARTS

Allen Wrench

TOOL INCLUDED

Board x 1

Easel Foot x 2

3/8 x 1½" 
Screw x 2

Locking 
Washer x 2

Locking 
Caster x 2

Non-locking 
Caster x 2

Easel Pad 
Hook x 2

Marker Tray x 1

Para Español, vea páginas 3-4.
Pour le français, consulter les pages 5-6.
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ASSEMBLY

ATTACH CASTERS AND FEET

1. Insert stem of the locking caster into hole under 
easel foot and press into place. (See Figure 1)

2. Repeat with the non-locking caster. 

3. Align center hole in easel foot with threaded hole in 
bottom of easel board. (See Figure 1)

4. Insert 3/8 x 1½" screw through a lock washer, into 
the board and tighten firmly with the Allen wrench 
provided. (See Figure 1)

5. Repeat with second easel foot and casters. 

NOTE: Make sure locking casters are on same 
side of each easel foot. 

ATTACH MARKER TRAY AND EASEL PAD HOOKS

1. Peel and stick magnet to back of marker tray and 
mount on dry erase surface.

2. On either side of the partition, insert easel pad 
hooks at approximately 45° angle into top channel 
of frame. (See FIgure 2)

3. Secure hooks in top of channel. Slide hooks left or 
right to adjust for easel pad. (See Figure 2)

Figure 1

Figure 2

1-800-295-5510
uline.com



PAGE 3 OF 6 0722 IH-5861

800-295-5510
uline.mx

H-5861
PANEL SEPARADOR 
PIZARRÓN BLANCO/
TABLERO PARA ANUNCIOS 
DE 1.2 X 1.8 M (4 X 6')

Llave Allen

HERRAMIENTA INCLUIDA

1 Pizarrón

2 Patas de Caballete

2 Tornillos de 
3/8 x 1½"

2 Rondanas de 
Seguridad

2 Ruedas 
con Seguro

2 Ruedas sin 
Seguro

2 Ganchos 
para 

Rotafolio

1 Bandeja para 
Marcadores

PARTES
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ENSAMBLE

COLOCACIÓN DE LAS RUEDAS Y LAS PATAS

1. Inserte el vástago de la rueda con seguro dentro 
del orificio debajo de la pata de caballete y 
presione para ajustar en su lugar. (Vea Diagrama 1)

2. Repita con la rueda sin seguro. 

3. Alinee el orificio central de la pata de caballete 
con el orificio roscado en la parte inferior del 
pizarrón de caballete. (Vea Diagrama 1)

4. Inserte un tornillo de 3/8 x 1½" a través de la 
rondana de seguridad, a través del pizarrón y 
apriete firmemente con la llave Allen incluida. 
(Vea Diagrama 1)

5. Repita el procedimiento con la segunda pata de 
caballete y las ruedas. 

NOTA: Asegúrese de que las ruedas con 
seguro estén del mismo lado de cada pata de 
caballete. 

COLOCACIÓN DE LA BANDEJA PARA MARCADORES 
Y GANCHOS PARA ROTAFOLIO

1. Quite el protector del adhesivo y pegue el imán a 
la parte posterior de la bandeja para marcadores, 
e instale sobre la superficie blanca para anuncios.

2. En cualquier lado del tablero separador, inserte 
los ganchos de tablero de caballete a un ángulo 
aproximado de 45° dentro del canal superior del 
armazón. (Vea Diagrama 2)

3. Asegure los ganchos en la parte superior del canal. 
Deslice los ganchos hacia la izquierda y la derecha 
para ajustarlos al rotafolio. (Vea Diagrama 2)

Diagrama 1

Diagrama 2
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H-5861
TABLEAU EFFAÇABLE 
À SEC/TABLEAU 
D'AFFICHAGE  
DE 1,2 X 1,8 M (4 X 6 PI)

PIÈCES

Clé Allen

OUTIL INCLUS

Panneau x 1

Chevalet x 2

Vis de 
3/8 x 1 ½ po x 2

Rondelle de 
verrouillage x 2

Roulette 
verrouillable x 2

Roulette non 
verrouillable x 2

Crochet rembourré 
pour chevalet x 2

Plateau à 
marqueurs x 1
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ASSEMBLAGE

FIXATION DES ROULETTES ET DES PIEDS

1. Insérez la tige de la roulette verrouillable dans le 
trou sous le chevalet et enfoncez-la. (Voir Figure 1)

2. Répétez la procédure avec la roulette non 
verrouillable. 

3. Alignez le trou central du chevalet avec le trou fileté 
en dessous du panneau. (Voir Figure 1)

4. Insérez une vis de 3/8 x 1 ½ po dans une 
rondelle de blocage, puis dans le panneau et 
serrez fermement à l'aide de la clé Allen fournie. 
(Voir Figure 1)

5. Répétez cette procédure pour le deuxième chevalet 
et les autres roulettes. 

REMARQUE : Assurez-vous que les roulettes 
verrouillables sont du même côté sur chaque 
chevalet. 

FIXATION DU PLATEAU À MARQUEURS ET DES 
CROCHETS REMBOURRÉS POUR CHEVALET

1. Décollez et fixez l'aimant à l'arrière du plateau à 
marqueurs, puis à la surface effaçable à sec.

2. De chaque côté de la cloison, insérez les crochets 
rembourrés pour chevalet à environ 45° dans le haut 
de la rainure du cadre. (Voir Figure 2)

3. Fixez les crochets dans le haut de la rainure. Glissez 
les crochets vers la gauche ou vers la droite pour 
ajuster le chevalet. (Voir Figure 2)

Figure 1

Figure 2
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